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[TepBocTeneHHON MPAKTUYECKOMN IIENIbI0 OOYUCHHSI aHTJIMICKOMY SI3BIKY SIBISIETCS (HOPMHUPOBAHHUE
HHOSI3bIYHOI KOMMYHMKATHBHOM KOMIIETeHIIUH I HCII0JIb30BaHMsI aHTJIMICKOTO S3bIKa B IIPOLIECCE MPO-
(beccruoHaIbHON ACSITENTFHOCTH, KaK B POJAHOM CTpaHe, TaK U Ha MEKIYHAPOJIHOM YPOBHE, B TO3HABATEIbHON
JESATETBHOCTH U JUTSI MEXKJIMYHOCTHOTO OOIICHHSI.

[leneBast ycTraHOBKa MporpaMMbl OakanaBpuaTa MpeaycMaTpUBaeT KOMIUIEKCHOE OBJIAJICHUE JIMHT-
BOCTPAHOBEIYECKUMH 3HAHUSMH, KaK OOIIETro XapakTepa, Tak U MpodecCHOHATIbHO OPUEHTUPOBAHHBIMH, a
TaK)k€ OCHOBHBIMU HaBBIKAMH U YMEHHUSMHU PEUYEBOIl EATEIBHOCTH B TOBCEIHEBHO-00MXO0THOM, podeccro-
HaJIbHOM, HAy4YHOU, O0I1€CTBEHHO-IOJIUTHUECKOH, aIMUHUCTPAaTUBHO-IIPABOBOM, COLIMATIbHO-KYJIbTYPHOU U
Ipyrux cdepax oOIICHUS.

B cooTBercTBUU ¢ Ha3HauYe€HHEM LeJIb 00YUEHUS aHTJIMMCKOMY S3BIKY B Kau€CTBE OCHOBHOT'O HHO-
CTPaHHOTO IO IporpaMMe OakajgaBpuaTa Ha SKOHOMHYECKOM (PaKyJIbTeTe SBISCTCA KOMILJICKCHON U BKIIIO-
4yaeT B ce0s KOMMYHUKAaTUBHYIO (IPAKTUYECKYI0), 00pa30BaTEIbHYIO U BOCIUTATEIbHYIO LEIH, IPH 3TOM
OCHOBHOI SIBJIIETCS KOMMYHUKATUBHAS LIEJIb.

KoMMyHHKaTHBHAS COCTABIAIONIAs Kypca 3aKII0YaeTCsl B MO3TATHOM (POPMHUPOBAHUU U pa3-
BUTHUH CJIEIYIONINX 3JIEMEHTOB NMPO(eCcCHOHANTBHO-OPUEHTHPOBAHHON AEATEIbHOCTH BBIITYCKHHKA:
- IpaKTHYecKas paboTa 1o MoAIep:KaHrI0 KOHTAKTOB C MHOCTPAHHBIMU MTAPTHEPAMU B YCTHOM M MUCbMEHHON
hopme;
- ”H(POPMAIIMOHHO-aHATTUTHYECKAas padoTa ¢ pa3IMYHbBIMU UCTOYHUKAMU HH(OPMAIIMU HA aHTTIUHCKOM SI3bIKE
(npecca, paauo U TeIEBUACHHUE, JOKYMEHTHI, CIIELIMalIbHAs U CIIPABOYHAs JIUTEpATypa);
- mepeBoauYecKas paboTa B yCTHOM M MHUCbMEHHOHN ¢opMe, B TOM YHUCIIE NIEPEBOJI JOKYMEHTOB U CTaTe Mpo-
(beccroHaTBbHOTO XapakTepa.

OO6pa3oBarenbHas ¥ BOCIIUTATENbHAS [IEJIA IPOTPaMMBbI IOCTUTAI0TCS 0TOOPOM yueOHOIro MaTepuania,
MHHOBAIIMOHHBIMH TEXHOJIOTHSIMHU €T0 UCII0JIb30BAHUS, HPABCTBEHHBIM aHAJIMTUUYECKUM I1OAX0JI0M K SI3bIKO-
BOMY y4eOHOMY MPOIIECCY M COOTBETCTBYIOIIEH JIMHIBOCTPAHOBEIYECKOM MOATOTOBKOM, OCYILECTBIISIEMOM
KOMIUIEKCHO B XO/I€ MPAKTUYECKUX 3aHATUHN 10 aHTJIIMICKOMY 53bIKY. boJibllloe BHUMaHUE YAENISETCs caMo-
CTOATEIbHOU paboTe CTYIEHTOB.

1.2 3agayn AMCOUILIAHBI.
['maBHBIME 3aayamMu 0OyUYECHHS SBIISIOTCS:

1. HayuuTs CTYI€HTOB BJIaJIEHUIO YCTHOM JUAJIOTHYECKON U MOHOJIOTHYECKON PEYbIO B MPEIEIax
po¢eCCUuOHATBHONU TEMATUKH;

2. Hay4uuTtb CTYyACHTOB BOCIIPUHUMATD C JIOCTATOYHON CTENEHBIO IOHUMAaHUS 4yXKYIO peub, IIpo-
M3HECEHHYIO B TEMIIE, IPUOIIKAIOIEMCS] K HOPMaJIbHOMY ISl HOCUTENEH JaHHOTO S3bIKa;

3. HayuuTb CTYJEHTOB NpaBUIBHO C apTUKYJISLMOHHON M MHTOHALMOHHOM TOYKHU 3pEHMS NpO-
4eCTb, C HEOOXOAMMOM CTENEHbIO TOHUMAaHMsI, ONPeIeICHHBIN HHOCTPAHHBIN TEKCT (SKOHOMHYECKUH, Jie-
JIOBOH, HayYHO-TIONYJISIPHBIN) Ha A3bIKE MEPBOM CHENMATBLHOCTH, 0€3 MCIOIb30BaHUS WIH Ke ¢ MUHH-
MaJIbHBIM MCIOJIb30BaHUEM AHTJIO-PYCCKOTO CIIOBapS;

4. HayuuTtp HamucaTh J€JI0OBOE MUCHBMO, TUCbMO kajlo0y, 3JEKTPOHHOE MUChMO, COOOIIEHUE Ha
3a/IaHHbIC TEMBI B JIETIOBON cdepe;

5. Hayuuts cTyA€HTOB Jie1aTh TPaMOTHBIH B INTEPATYPHOM OTHOIIEHUH MIEPEBOJT HA POAHOM S3BIK
MHOCTPAHHOTO SKOHOMHYECKOTO TEKCTA.

1.3 MecTo aucuunaunbl (MOayJisi) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOW NPOrpaMMbl.
Juctumnmnna «HOCTpaHHBIN S3bIK» OTHOCHUTCA K Oazo6oti yactu broka 1 "Iuctumivasl (Moaynu)"
yueOHOro IJjaHa.

1.4 llepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00yYeHHUS MO JUCIHUITIMHE (MOTYJII0), COOTHECEHHBIX
¢ IVIAHUPYEMbIMH pe3yJIbTATAMH 0CBOeHHMS 00pa30BaTeIbHOM NPOrPaMMBbI.

W3ydeHue naHHON yuyeOHON NUCHIUIIIMHBI HApaBIeHO HA (OPMUPOBaHKE Y 00YJAIOIIUXCS 00ule-
KyabmypHulx/ npogeccuonanvuvix xomnerenmmii (OK-4, ITK-7, ITK-9).



HOCTb MAJIOM I'PYNIIBI,

Ne Nunexc | ConpepkaHue KoMiie- B pe3ynbraTe u3yueHus: yaeOHON AUCHUTIIMHBI
g, | KOMIe- | TeHIMH (vm e€ ya- 00yJaronuecs TOJKHBI
TEHIINU CTH) 3HATH yMeTh BJIA/IETh
1. OK-4 CIIOCOOHOCTBIO K - OCHOBHBIC | - 0OMmAThCI B | - HaBbIKAMU
KOMMYHHUKAIIMH B YCT- | 3HAYCHUSI JICK- | POCTBIX  TH- | IPABHIBLHOTO
HOW M THChMEHHOM | CHYECKUX €JU- | MUYHBIX CUTya- | fpaMMaTHye-
(dbopmax Ha PyCCKOM M | HUI[ JICJIOBOH | UsAX, TpeOyr- | CKOro 0opopMm-
WHOCTPAHHOM SI3bIKAX | JICKCHKH, CIIO- | IIUX HEMOCPEI- | JICHUS PEYH; -
JUIL  pemieHust 3aaad | coObl CIIOBOOO- | CTBEHHOTO 00- | OCHOBHBIMHU
MEXJIMYHOCTHOTO ¥ | pa3oBaHUs W | MeHa HH(OpMa- | ciocobamMu, Me-
MEXKYJIBTYPHOTO CIIOBOYIIOTpEO- | Wil B paMKax | TOJIaMH U Cpejl-
JICHUSI ¥ HOPMBI | 3HAKOMBIX OH3- | CTBAMHU pacCIiiu-
rpaMMaTHUKH HEC TeM U JIeTIO- | PeHUS JIEKCUYe-
M3y4aeMOTo BOMl  aKTHBHO- | CKOTO  3amaca
s3pIKa B O0B- | CTH ISl pelie- | H3y4aeMoro
eMe, HeoOXo- | HUS 3a7a4d MEeX- | s3bIKa ISl pe-
JMMOM JIJISl pe- | TIMYHOCTHOTO M | MICHHUS  3a/ad
IICHHS 3134 | MeXKYJIbTYp- MEKITHYHOCT-
MEXKJIMYHOCT- | HOTO  B3aUMO- | HOTO ¥ MEXK-
HOTO B3aUMO- | ICHCTBHUS; KYJIBTYPHOT'O
JCUCTBUS; B3aUMO/IEHi-
CTBHS
2. [K-7 CIIOCOOHOCTBIO,  WC- | 3HAYEHUS  OC- | IPOBOJUTH aHA- | HABBIKAMU TIPO-
MOJIb3Ysl OTEYECTBEH- | HOBHBIX JIGKCH- | TU3 W OTOOp | BeleHUsI  OT-
HbIE W 3apyOeXHBIC | YECKUX €IMHMUII | OTEUECTBEHHbIE | Oopa 3apyOex-
UCTOYHUKH WH(OpMA- | ¥ JICIOBOM JIeK- | 1 3apYOCIKHBIX | HBIX HCTOYHH-
uu, coopath HE0OXO0- | CHKH, CIOCOOBI | HCTOYHHUKOB KOB HH(poOpMa-
JMMBIE JaHHBIC TMPO- | CIOBOOOPa3o- | mHGOpMaIuu 1y s coopa
aHAIM3WPOBATh WX W | BAHWS M CJIOBO- | JUIsi cOOpa He- | HeOOXOIUMBIX
MOJrOTOBUTh HH(DOpP- | ynorpeOieHus, | 00X0IUMBIX JIAHHBIX, JIOCTa-
MaIMOHHBIH ~ 0030p | HOPMBI TpaMMa- | TaHHBIX, I0CTa- | TOUHOM TUTSt
W/WIA aHAIMTHYECKUH | THKH — M3y4Yae- | TOYHOM JUISL | aHaJIU3a | TOJI-
OTYeT MOTO sI3bIKa B | aHAJW3a W MOA- | TOTOBKH  HH-
o0beMe, He0O- | TOTOBKM  MH- | (JOPMALIMOH-
XOOUMOM  Juisl | popMaIoH- HOro  o03opa
MPOBEACHUS HOro  0030pa | U/UIu aHAJIUTH-
aHam3a CO- | WI/MJTM aHAJIMTHU- | Y€CKOTO OTYEeTa
OpaHHBIX JaH- | YECKOTO OTUeTa
HBIX W TIOJATO-
TOBKM HUH{)OP-
MAaI[MOHHOTO
o030pa w/mnu
aHaJTUTHYC-
CKOTO OTYeTa
3HAYCHUS  OC-
3. ITK-9 CIIOCOOHOCTBIO Opra- | HOBHBIX JIEKCH- | TIpOheccHo- TOTOBHOCTBIO
HU30BaTh  JIEATENb- | YECKHUX €IMHUI] | HATBHO W 3¢- | mpodeccro-




€MOro SI3bIKa , a
TaK)K€ OCHOB-
Hble MpaBHIIA,
TaKTUKH U TIPU-
€Mbl KOMMYHHU-
Kanuu B 00b-
eMe, HeobXxo-
JTUMOM JIJIs1 TIO-
cTpoeHust 3¢-
(bexTUBHOHN pe-
YeBOM cTpare-
TUM U OpraHu-
3alMu JesiTelNb-
HOCTH TPYIIITBI
U YCIEIIHOU
peanuzanuu

SKOHOMHYE-

CKHX MPOCKTOB

OCHOBHBIE IIpa-
BUJIA, TAKTUKH
U MIPUEMBI KOM-
MYyHHMKallUd Ha
UHOCTPaHHOM
SI3BIKE Ul TO-
CTpoeHus 3¢-
(bexTUBHON pe-
YeBOM cTpare-
TMU U OpraHu-
3alUU JIeATelb-
HOCTU TPYIHIIbI
U yCHEUIHOM
peanuzanuu
SKOHOMHYE-
CKHX MPOEKTOB

Ne Nunexc | ConpepkaHue KoMiie- B pe3ynbraTe u3yueHus: yaeOHON AUCHUTIIMHBI
LI KOMIIE- TeHIuHU (uau eé€ Ja- 00VyyYaroImecs TOJDKHEL
TEHIIUN CTH) 3HATH yMeTh BJIa/IeTh
CO3/IaHHOM JIJIsl peau- | U JACNOBOM JieK- | PEKTUBHO WC- | HATbHO H 3(-
3allMd  KOHKPETHOTO | CHUKH, CIOCOOBI | MOJIb30BATh (beKTUBHO HC-
HKOHOMHYECKOTO IPO- | CIOBOOOpa30- | JEKCHYECKUE H | MMOJIb30BAThH
eKTa BaHHUA U CIIOBO- | TpaMMaTH4e- JIEKCUYEeCKUEe |
ynoTpeOsieHus, | CKH€ CpeACTBa | rpaMMaTuye-
HOPMBI  IpaM- | U3y4aeMOro CKHE Cpe/acTBa
MaTUKU HM3y4a- | sI3bIKa, a TAKXKE | U3y4aeMOoro

A3bIKa, a TaK¥kKe
OCHOBHBIE IIpa-
BUJIA, TaKTUKH
U TIPUEMBI KOM-
MYyHHUKAIlUd Ha
MHOCTPAaHHOM
A3BbIKE JJI TO-
cTpoeHust 3¢-
(heKTUBHOHN pe-
YeBOW CTpare-
TMH U OpraHu-
3alUU JIeATeNb-
HOCTU TPYIIIBI
U yCHEWHOH
peanuzanuu
HKOHOMMYE-
CKHX MPOEKTOB

2. CTpyKTYypa M coiep:KaHHe JMCIHUIIIHHBI.
2.1 PacnipenesieHue TPy10€MKOCTH THCIUIIJIMHBI 0 BU1aM padoT.

OO6mmas TpyI0€MKOCTh TUCIUIUIMHBI cocTaBmsieT 4 3au.ef. ( 144 yvaca), ux pacmnpeaeneHue mo BUAaM

paboT mpeACTaBIeHO B TaOIHUIE
(051 cmyoenmos ODO).

Bup yueOHoii padoThl

Bcero

Cemectp

yacoB
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KonrakTHasi pa6oTa, B TOM YHCJIe: 54,3 54,3
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 48 48
B Tom uncie:
3aHATHS TEKIIMOHHOTO THIIA - -
JlaGopaTopHble 3aHITHS 48 48
3aHSATUS CEMUHAPCKOTO TUTIA (CEMHUHAPBI, - -
MPaKTUYECKHUE 3aHSATHSA)
1 WNnas koHTaKkTHas padora: - -
2 Konrpoias camocrosrenpaoit padotel (KCP) 6 6
3 ITpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,3 0,3
CamocrosiTeJibHasi padoTa, B TOM YHCJI€e 63 63
Kypcosas pabota - -
[TpopaboTka yuebHOro (TEOPETUYECKOr0) MaTepuana 20 20
BrlimotHeHME MHAMBUTYAIbHBIX 33JIlaHUN (ITOATOTOBKA 23 23
COOO0ILIEHUH, Ipe3EHTalUN)
Pedepar 2 2
[TonroroBKa K TeKyIemy KOHTPOJIIO 18 18
KoHTpoJib: 26,7 26,7
[ToaroroBka K 3K3amMeHy 26,7 26,7
O01masi Tpy10eMKOCTh gac. 144 144
B TOM YHCJIe KOHTAKT- 54.3 54.3
Hasi padoTa
3a4. e 4 4

2.2 CTpyKTypa JMCHHILIMHbI:
Pacnipenenenuie Bu1oB yueOHOM pabOThI M UX TPYIOEMKOCTH IO pa3jienaM JUCIUILINHBL.
Pasnensl TUCUUILIMHBI, H3y4aeMble B 8 cemectpe (ounas ¢popma)

KonunuectBo yacos
No HaumenoBanue pa3aciioB AyﬂHTOpHaH BHeayHHTOp_
Bcero paboTta Has pabora
JI 13 JIP CP
1 2 3 4 5 6 7

1. | Company finance 27 12 15
2. | Bankruptsy and receivership 27 12 15
3. | Stocks, shares and investment 27 12 15
4. | Exchange and interest rates 30 12 18
Hmozo no oucuyunnune: 48 63

[Tpumeuanue: JI — nexkmuu, [13 — mpaktuueckue 3anstus / cemunapsl, JIP — maboparopusie 3anstus, CPC —
camMoCTosITeNIbHasl paboTa CTyeHTa

2.3 Coaep:xaHue pa3aesioB JMCHUILIMHBI:
2.3.1 3aHATHSA JIEKIIMOHHOT0 THIIA — HE TPETYCMOTPEHO

2.3.2 3aHATHSA CEMHUHAPCKOI0 THIIA — HE IPETYCMOTPEHO

2.3.3 JlaGopaTopHbIe 3aHATHS.



No HanmMenoBanue 1abopaTopHbIX paboT dopma
TEKYLIETO
KOHTPOJIA
1 3 4
1. | Company finance 131, Tl
2. | Bankruptsy and receivership 113 2, T2
3. | Stocks, shares and investment I13 3, T3
4. | Exchange and interest rates 1134, T4

(T)u.a.

3ammra nabopaTtopHoii pabotsl (JIP), Bemmonnenue kypcosoro npoekta (KII), kypcooit padotsr (KP),
pacuetHO-Tpaduueckoro 3ananus (PI'3), nanucanue pedepara (P), acce (3), komnoksuyM (K), TectupoBanue

2.3.4 IlpumepHasi TeMaTHKA KyPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)

KypcoBbie paboThl — HE IPEAyCMOTPEHBI

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-MeTOAMYECKOro olecrevyeHUsl I CAMOCTOATEJbHOH padoTsl 00y4daro-

IIMXCH M0 JMCHHUILINHE (MOIYJIIO)

No Bun CP [Tepeuenpb yueOHO-METOUUECKOTO 00ECTIEUeHUS TUCITUTLINHBI 10
BBINTOJIHEHUIO CAMOCTOSITEIBHOM paboThI
1 2 3
4 [TpopaboTka Metoanyeckre yKazaHHus 1 MaTepHaIbl sl CTYICHTOB 110 BUIaM pa-
y4eOHOro 00T, yTBep:KJeHHbIe Kadenpoil anrnuiickoit ¢punonorun «20» des-
(TeopeTuye- pans 2018, mpotokoma Ne 13.
CKOTO) Mare-
puana
5 Beimonnenune | Metoauueckue yka3zaHUsl U MaTepHaiIbl AJIs CTY/I€HTOB IO BUJIAM pa-
UHIUBUAYaNIb- | 00T, yIBepKAEHHbIE Kapeapoil anrnuiicko ¢punonoruu «20» des-
HbIX 3azaHuii | pana 2018, mporoxon Ne 13.
(moaroroBka
COOOIIIECHU,
IIpe3eHTAaIHi)
6 ITonroroBka k | MeToauueckue yKazaHusl U MaTepHalibl 1JIsl CTY/IE€HTOB IO BUJaM pa-
TEKYyIIEMY 00T, yTBepKaeHHbIE Kadeapoit aurauiickoit gpunonoruu «20» ¢es-
KOHTPOJIIO pasig 2018, mporoxoa Ne 13.

Y4eOHO-MeToInYeCKHe MaTepHalibl Il CAMOCTOSATEIbHOM paboThl 00YYaIOIIMXCS U3 YUCIIa MHBAJIH-
JIOB U JIUII C OTPaHUYEHHBIMHU BO3MOXHOCTAMH 3710poBbs (OB3) npenocrapinstores B hopMax, ajanTUPOBaH-

HBIX K OTPAaHUYEHUSM UX 3/I0POBbsS U BOCTIPUSATHUS HHPOPMAIUH:
JIJtst AT ¢ HApYIIICHUSIME 3PCHUS

— B IiedaTHOU popme yBeTHUEeHHBIM HIpUdTOM,

— B popMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

Jlist TuIL ¢ HapyIIeHUSIMH CTyXa:

— B IIeYaTHOU (opme,




— B popMe PIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JInst LI ¢ HapyIICHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATENIFHOTO amiapara:

— B IIeUaTHOM opme,

— B (popMe 2IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (hopme aynuodaiina.

JlaHHBIH IepevYeHb MOKET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHT'€HTA 00YYaIOIIUXCS.

3. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH.

Iupoko UCHOIB3YIOTCS aKTUBHBIC U MHTEPAKTHUBHBIE (DOPMBI TPOBEACHNUS 3aHATHIA:

— IIpoekTHas meTtoauka.

— OOyueHue B COTPYTHUYECTBE.

—  HutepHer-TexHOIOTUU (TECTUPOBAHUE B PEKUME OHJIAIH, paboTa ¢ UHTEPHET-IIPOrPaMMaMHu ).

—  DJexTpoHHas mouTa JJIs PACChUIKH JOMOJHUTEIBHOTO MaTepuaa Jilsl ayJJUTOPHOU U CaMOCTOsI-

TEJILHOW PaOOTHI.

—  Ponessle urpsi.

—  YyacTue HOCUTEIIEH A3BIKA.

Bce BhilIe epeuncieHHbIe TEXHOJIOTMH TOMOTa0T Pearn30BaTh TUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIHN MO
X0l B 00y4eHUH, 00eCTIeUnBa0T HHANBUIYATH3AMIO U T PepeHIHanuo 00ydeHus ¢ ya€ToM CIIoCOOHO-
CTEH CTYJIEHTOB, UX YPOBHS OOYYEHHOCTH M CKIIOHHOCTEH.

[ an ¢ orpaHUYeHHBIMY BO3MOKHOCTSAMM 370POBbs IIPEAYCMOTPEHA OpraHu3anys KOHCYIbTallUN
C MCIOJIb30BAHUEM DJIEKTPOHHOU ITOYTHI.

4. OueHo4HbIe CPeACTBA A/l TEKYILIEero KOHTPOJIsSl yCIeBAaeMOCTH U MPOMEKYTOYHOM aTTecTa-

UM,
4.1 ®oHA OLEHOYHBIX CPeICTB /IS MPOBeIeHHUs TEKYIero KOHTPOJIs.
HNuTepakTuBHas ¢gopma padoThl
CamocTosiTe/ibHAs KOHTPOJIHpPYyeMas padora
(Texymuii KOHTPOJIB)
CamocrosTenbHas KOHTpoaupyeMas padbota (Texyuiuii KOHTPOJIb)
1. OTtpaboTKa JIEKCUKHU U TPaMMaTUKH IIOCpeicTBOM paszena Interactive Glossary B mpHi10keHUN
Interactive Workbook
2. BrinonHeHue TECTOB C MOCIEAYIOIIMM CAaMOKOHTPOJIEM IOCPEACTBOM pasnena Interactive
Exercises and Tests B npunoxxenun Interactive Workbook
3. Co3znanue ¥ BBITIOJIHEHHUE, OTIIPaBKa M MOJydeHue e-mail ynmpakHeHH# mocpeCcTBOM pa3jera

Interactive Email exercises B mpunoxkenuu Interactive Workbook (pabora ¢ npenoaBareneM nocpeacTBOM
ANEKTPOHHBIX COOOIICHUI)

4. CamocrosTenbHas TPEHUPOBKA N3YUYE€HHOH JIeKCUKU B pazzene Interactive Phrasebank B npu-
noxenunn Interactive Workbook (BO3MOXHOCTB CTyIeHTaM cO3/1aBaTh UHIUBHIyanbHbIe Phrasebooks)

06pa3eu JIEKCHKO-TPAMMATHYECCKOI0 TECTa AJA TEKYIIECro KOHTPOJA yCII€eBAa€MOCTH
Kuban State University
Department of Economy
World Economy
IV year, VIII term
Summer Test
Total: 120 tasks

I. Listen to the text very attentively and pay attention to the details. Then decide, whether the
following statements are true, false or not stated?

1. Now energy market in Germany is steady.



Perhaps all generators keep prices on the same level to limit supplies.

The competition regulator has found an evidence of all generators’ agreement on electricity prices.
The liberalization of the market helped to find some evidences of the generators’ agreement.
There is cheap coal in Germany.

The expectations of electricity prices’ fall have come true.

The slowing economy will increase electricity demand by about 5%.

The coal prices have also increased from last year.

The falling demand or lower input costs can hardly lead to cheaper electricity.

0 The liberalization has exacerbated the lack of competition on Germany’s electricity market.

H©9°NF”S“:'>9°!\’

1. A) Read the following text attentively and pay attention to the details.

Britain fights for working hours opt-out

Britain will once again go into battle in Brussels this week as it tries to resurrect a deal that would
allow it to continue opting out from European Union curbs on working hours. Diplomats are in the final stages
of agreeing a revision to the working time directive after an original agreement preserving the UK opt-out
was rejected by the European parliament in December.

A compromise between the original deal and the parliament's own version, which calls for the opt-out
to be phased out within three years, is due to be negotiated tomorrow. Along with its allies, which include
Germany and many new EU members, Britain will find itself under pressure but it is unlikely to agree to a
phasing out of its exemption, according to diplomats.

Last year Britain made what it felt were significant concessions in return for the right to continue using
the opt-out, including giving temporary workers the same pay as permanent staff after 12 weeks in a job.

It also agreed to a clause demanding that employees wishing to work more than 48 hours a week give
fresh consent to their employer once a year.

Members of the European parliament needed to recognize "that the agreement that was reached by
member states was itself a compromise and should be supported as such”, said David Yeandle, head of em-
ployment policy at the EEF, representing UK manufacturers.

I1. B) According to the text, are the following statements true or false?

1. Britain made no concessions in return for the right to continue using the opt-out last year.

According to Britain’s clause about employees wishing to work more than 48 hours a week, they should

confirm their consent twice a year.

According to Britain’s clause employees should confirm their consent to work more than 48 hours a week.

All EU members are Britain’s allies in the point concerning working hours.

Now Britain’s government pays the same salary to every worker of one enterprise.

The European parliament and Germany want to compromise on the point concerning working hours.

Diplomats believe that Britain is unlikely to agree to a phasing out of its exemption.

The European parliament has its own version of the working time directive.

The British government insists on having agreement on working hours in its own way.

0. A compromise between the original deal and the parliament's own version isn’t going to be negotiated in
the nearest future.

no

RO NOoOO~W

I11.Guess the word by the definition.

to owe more money than you have;

to own part of a company and therefore be able to receive the rewards of its success;

an amount of money provided by the government to reduce the cost of something;

an American word meaning the money that is paid by the government to people without jobs;

an informal British word meaning money;

to make someone leave a job or organization temporarily, either as a punishment for doing something
wrong, or while the organization tries to find out, whether they have done something wrong or not;

Uk~ wdE
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9.

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

o

9.

10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,

23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.

30.

to write an official letter to your employer saying that you are going to leave your job on a particular
date;

to find people to work for a company or an organization;

a British expression meaning to be receiving money from the government because you do not have a
job;

a job that you do in addition to your main job, especially because it is something that you enjoy or are
interested in;

to make a product known to people;

to forbid, esp. by law;

financial institution in the UK which pays interest to small depositors and lends money for house
buying;

payment to make good a loss;

to put off to a later time;

organized system of a country's money supply, industry and trade;

price at which one currency can be changed into another;

commodities bought or sold at agreed price for delivery in the future;

sth. given in a shop with a certain product to encourage people to buy that product;

time when no interest is paid (although interest is still being calculated and will be paid at a later date);
a bank that provides services for businesses;

a cheque from one bank to another, especially a foreign bank, to pay a certain amount of money to a
person or organization;

a country that buys your goods and sells their goods to you;

an official document that shows that you own shares in a company;

a company whose money is divided into shares so that many people own a small part of it;

the place or shop where a product is sold;

a written document showing that someone has bought something;

the rate of interest charged by banks lending money, decided by a country's main bank;

to gain more important and better paid job in your chosen area of work, especially by doing things that
will get you noticed by more important people that you work with;

all the parts that make up a system, especially when this system is large and complicated.

IV. Translate these word-combinations into English.

KOHOCAMEHT; TPAaHCIIOPTHAs HAKJIQJAHAs Ha Ipy3
KOHBEPTHUPYEMbIE OOTHTAIH
BeJICHHE OyXTralNTepCKuX KHUT, OyXydeT, Oyxranrepus
OTJaBaTh NPEANIOYTEHHE, OPHEHTUPOBATHCS HA HAJIKHBIX 3aEMIIIKOB
JaBaTh CCyAy oA obecreueHue, moj 3auor
Opatb Ha ce0st 00s13aTeTHCTBA
BBIOOp MOTpeOUTENS
KOHTPAKT Ha CTPOUTEILCTBO 00BEKTa Ha YCIOBUAX "MO KIr0Y"
NOJIPsITHBIE pabOTHI
. CTpaxoOBOM MOJIAC
. COTJIAIIIEHUE O PE3EPBHBIX KpeaAnuTax
. TUTaTEX, ICHEXKHBIA TIEPEBOJT
. ccyo-cOeperarenbHble acCOLUaIH
. aKIIUOHEP, MaNUIIHK
. HAaBs3BIBATh TOBAP
. CTy>Kanui, "0enpiii BOpOTHHYOK"
. TOprosast IpHObLIb
. MI30BITOYHOE TIPEIIOKCHIE
. cOop 6aHKa ¢ 3aeMIIMKa B JIOTIOJIHEHHE K PHIHOYHOM CTaBKe MPOIIEHTA (COCTaBISIET MpUObUIbL OaHKa)
20. nenexHasi/MoHeTapHas 60aza



V. Translate these sentences into English using the topical vocabulary.

1. Psan skoHOMHUYECKMX KOMMEHTATOPOB MPUILIM K BBIBOAY O TOM, YTO MaHHWKa B Hayaje 3TOTrO roja Imo
MOBOAY pocTa MHGIAIKUK ObUIa pEeyBeNUuYeHa, U B HACTOAIIEEe BpeMs ISl pe3epBHOro Oanka Muaun
6e301macHo 0cIabUTh MONUTUKY - WIH, 110 KpaiiHel Mepe, HeT He0OXOUMOCTH AalIbHEHIIIero yKecTode-
HUSL.

2. JlebuuuT Tekyliero cueTa NoKa3bIBaeT, YTO CTpaHa TPATUT OOJIbIIEe Ha BHEIIHIOI TOPTOBIIIO, YEM 3apa-
0aThIBaET, ¥ UTO 3TO 3aMMCTBOBAHHE KANMTAJIa U3 BHEITHUX HCTOYHMUKOB COCTABIIACT N€(DUITUT.

3. ExBa nm nmpyroit OuszHec-ceKTop CTall CBHIETENIEM MAclITa0OB CIMSHUN U TMOTJIOMCHUN JeSTeIbHOCTH
TEJIeKOMMYHUKALIMOHHOW oTpacyu. ENBa 1 mpoxoauT Henenst 63 HOBOCTHU O APYroi MOKYIKe, CIUIHUN
WJIN AJIbSHCE B 3TOM CEKTOPE.

4. TpaHcaTnaHTHYECKHE COIO3bl OTHIO/Ib HE €IMHCTBEHHBIE B CEBEPHBIX PaiioHAX ATUX JBYX KOHTUHEHTOB.
Hcnanckas kommnanus “TenedoHuka” nmpoBena Ou4eHb YCIEIIHYI0 NOJUTUKY HHBECTUPOBAHUS U MPHOO-
peTeHus ceTeBhIX orepaTopoB B KOkHOM AMepuke, 0cOOCHHO B ApreHTuHe U B Yniy.

5. Y npodeccruonanos mo MapKeTUHT'Y MHOTO PaOOThbI: OHHM XOTST MOBIUATH Ha pelICHHE TOTPeOUTENeH Ky-
MUTh TPOAYKT UX OpraHu3aluuu. YToObl BHIITOJIHUTE CBOIO pabOTy, OHU JOJIKHBI MTOJTYYUTh YETKOE Mpe-
CTaBJICHHE O TOM, YTO 3aCTaBJISACT JIFOJCH XOTETh MMOKYIATh U MOTPEOISTh.

6. Ilocne c6opa uHpopMmaIuy, NOTPEOUTENb CPABHUBAET Pa3IMYHbIC BAPUAHTHI, O KOTOPHIX OH UM OHA CO-
Opana nHOpMAITHIO

7. CoBpeMeHHBII TOTPEOUTENh HE SIBISIETCS U30JIMPOBAHHBIM UHIUBUIIOM, JIETAIOIINM OKYIIKH B BAaKyyMe.
Ckopee, MBI BCE YIaCTHUKH COBPEMEHHOTO SIBJIICHUS, KOTOPOE HA3BIBAIOT MO-Pa3HOMY; TIOTPEOUTEIHCKON
KyJIbTYpOH U 00I11€CTBOM MOTpeOIeHHUS.

8. CoBpeMeHHBIE 00IIECTBEHHBIC OTHOIICHUS OIICHUBAIOT TPOIYKT HIIH JIFOJIEH, OOIIECTBEHHOE BOCIIPHSI-
THE C IOMOIIBIO0 PEIHOYHBIX HccienoBanuii. [locie Toro, kak JaHHbBIE COOMPAIOTCS U 33]]a41 OIIPEICIICHBI,
peIIeHHsI TPECTABISIOTCS B paMKaX CTPATETHH KaMITaHUH.

9. CBs3u ¢ 00ILIECTBEHHOCTHIO SBJISIOTCS BaXXHOUW (PYHKIMEH yIpaBiieHUs B Jr000W opranuzanuu. Dddex-
TUBHAs1 KOMMYHHKAIIHS, WM CBSI3U C O0IIECTBEHHOCTHIO, TIJIAH 110 OPraHU3aIlluH pa3padaThIBaeTCsl, YTOOBI
o0marbcsi ¢ ayauToOpuel, TakuM oOpa3oM, COOOIIEHHE COBMANAeT C OPTaHU3ALMOHHBIMU ILENSIMU U
HaIpaBJIEHHO Ha 0J1aro oOLIMX MHTEPECOB, KOTAa 3TO BO3ZMOXKHO.

10. Teopus 3akir04aeTcsi B TOM, YTO LIEHBI HA ChIPbE PAcTyT, KOTJa pacTeT UHJEKC.

11. DxcnopTepsl rOBOPAT 00 yTpaTe UX KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH, M 05KECTOUEHHBIE CIIOPBI IPOXOIAT Cpeln
HKOHOMHMCTOB I10 TIOBOJY TOTO, YTO JOJKHO OBITh CIENIaHO MO IOBOAY BAJIIOTHI.

12. TToka 9TO CHMKEHHE JI0JTapa BHI3BATIO MAJIO TPEBOTH CPEAN aMEPUKAHCKUX MOJTUTHKOB.

13. CHuxeHune 0OMEHHOTO Kypca, 0€3yCIOBHO, CHIKAET MOKYMATENbHYIO CITIOCOOHOCTb.

14. BanroTHBIE KYpChl ONPEIEISIOTCS MHOTOYHCICHHBIMU CIIOKHBIMU (DaKTOpaMH, KOTOPBIE YaCTO OIIEIOM-
JISIFOT JTaXK€ CaMbIX OIBITHBIX 5KOHOMHUCTOB.

15. lHBEeCTOPHI IMEIOT ONPEACTICHHOE MPEACTABICHUE O TOM, UTO BAJIIOTHBIE KYPChl 0OMEHA UTPAIOT BAXKHYIO
pOJIb.

V1. Choose the correct answer.

1. When the snow started falling it was very light, and I couldn’t decide -_or go back down.

A. if carrying on C. whether to carry on

B. if to carry on D. whether carried on

2. We found the football supporters very well behaved.

A. are C. being

B. were D. to be

3. 'm sure by now you about yesterday’s robbery at the supermarket.

A. will have heard C. would have heard

B. will heard D. would hear

4. Exceeding the stated dose cause drowsiness.
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A. might C. may

B. could D. is able to

5. We the car for 6 months before we discovered it was stolen.

A. had been owing C. had owned

B. owned D. were owning

6. My teacher was really annoyed with me. It was the third time | late for school that week.
A. arrived C. had been arrived

B. was arriving D. had arrived

7. He money out of the cash box.

A. was caught taking C. had been caught taking

B. was caught to take D. was caught taken

8. When the bike hit her, Ann to the ground.

A. was sent tumbling C. was sent tumbled

B. sent tumbling D. had been sent tumbling.

9. It now gives me to introduce that marvelous ventriloquist, Marco Lutman.
A. the great pleasure C. some great pleasure

B. a great pleasure D. great pleasure

10. I think I’d describe her as than beautiful.

A. prettier C. more pretty

B. most pretty D. pretty

11. 0.105 meter

A. point one nought five of a meter C. point one hundred five of a meter
B. zero point one nought five of a meter D. nought one hundred five of a meter
12. You don’t need much sugar for this pudding, ten grams enough.

A.is C. be

B. are D. being

13. At the conference, scientists reported that they a cure for malaria.

A. found C. finding

B. had found D. had been found

14. If you had worked harder last year, you English well now.

A. know C. would know

B. would have known D. would knew

15. If Bob wasn’t so lazy, he - the exam easily.

A. would have passed C. would passed

B. have passed D. passed

16. If you have a mobile phone that it is turned off.

A. do check C. check

B. checking D. to check

17. The children weren’t well so I had to take days off.

A. alittle C.afew

B. little D. few

10



18. remains of the old castle walls except the Black Gate.

A. Alittle C. Afew

B. Little D. Few

19. of you is Dr Jameson? | have a message for you.

A. Who C. Which

B. Which one D. Whom

20. 1 was sure that he for me in the library.

A. was waiting C. had been waiting

B. waited D. waits

21. The prisoners through a broken window last night.

A. are thought to escaped C. are thought to have escaped
B. are thought to escape D. are thought escaping
22. | am sure my purse was on the table a few minutes ago, but now it :
A. seems to have disappeared. C. seems disappeared.

B. seemed to have disappeared. D. seems disappearing

23. that people were staring at me, | carried on looking on the floor for my lost contact lens.
A. Pretend not to notice C. Pretending to not notice
B. Pretending not to notice D. Pretend not noticing
24, , she went home early.

A. Not feeling well C. Didn’t feel well

B. Not felt well D. Not to feel well

25. , she waved to Constantan as the train pulled out.

A. Trying to not cry
B. Didn’t try to cry

C. Trying not crying
D. Trying not to cry

11



VIL. Match each word in the left box with a word in the right box to form
common expressions. Then use these expressions to complete the sentences that
follow. (Don’t forget to change the form of the words!)

gaugeable finance credible severity
preference banker confident largely
commonly creditor

systematization banking liquidator
shareholder extensive marketing lose
concern equities card

U.S. banks moving beyond confidence issues

The U.S. banking system has moved beyond (1) and (2) , and is now trying to
(3) of its (4) , a top bank regulator said on Monday. “We’re now worried much more
about credit losses in the (5)__ as opposed to (6) and confidence,” U.S. Controller of the

Currency John Dugan told the Reuters Global Financial Regulation Summit. "We don't know yet
how significant the losses will be in things like (7) __ or commercial real estate, that's unrelated
to housing.” Dugan also said there is an increasing amount of attention paid to banks' (8)

compared to other forms of capital such as (9)___

. He said regulators will be making more judg-

ments about what is an appropriate mix for capital at banks after the U.S. government announces
the results of the stress tests on the nineteen (10) . At the end of that process, the government
will also be giving banks more guidance on how they can potentially repay government bailout

funds, Dugan said.

Kpurepum oueHKH TeCTOB:

- OIICHKA «OTJIMYHOY» BBICTABJISACTCS CTYICHTY, €CiiH TecT BhimoaHeH Ha 90—100%;

- OlIeHKa «xopo1ro» — Ha 70—-89%;
- OIICHKA «YJIOBJICTBOPUTEILHO» — Ha 60—69%;
- OLIEHKA «HEeYJI0BJIETBOPUTEILHO» — Ha 0—59%.

Ox3amen (VI cemectp)

e Cnaua 24 pa3roBOpHBIX TeM (COCTABJISIIOTCS CAMOCTOSITEILHO CTYIeHTAMH):

Brand Management

Building brand awareness

Brand loyal customers

Human Resources

HR department: functions

Applying for a job

Advertising

Achieving effective advertising strategy
Successful advertising campaign

10. Country’s Economy

11. Russian economy: present state

12. Russian economy: strong and weak points
13. Mergers and Takeovers

14. Company’s mergering

15. A company takeover

16. Consumer Society

17. National market segments

18. Occupying a market niche

LCoNoOA~RWNE
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19
20
21
22
23
24

N ORWNE

Commodity Markets

Import and export of Russia
Taxes and duties in Russia
Marketing Ethics
Marketing ethics in Russia
Business ethics

Bonpockl mo rpammaruke:
Adjective

Adverb

Noun

Numeral

Atrticle

Gerund

Infinitive

Phrasal verbs

AHAJIN3 UTOTOBOI'0 TECTA.

IV kypc Becennnii Cemectp
TpedoBanus K npeadK3aMeHAIMOHHBIM TECTaM:

1.
2.
3.

JIeKkCcuKO-rpaMMaTHYECKUI TEMATUYECKHI CEIEKTUBHBIN TECT.
KoHTtposbHOE aynupoBaHue.
3aueT 1o 3aJaHusIM JIJIsl CAMOCTOATEIbHOU paboThl CTYJICHTOB.

TpeOoBaHusi K IK3aMeHY:

1.

2.
3.

LCoNoOA~AWNE

Urenue, nepeBos U MoApoOHBIH Mepecka3 IKOHOMUYECKOTO TEKCTa (B paMKaxX U3y4E€HHOM
TEMAaTHKH ).

Coo01eHne 1o 3aJaHHOH JIEKCUYECKOH TeMe.

Coo0b1enue 1o 3aJaHHO rpaMMaTHYECKON TeMe.

4.2 ®oHA OLICHOYHBIX CPEACTB IS MPOBEICHHUS MMPOMEKYTOYHOH ATTECTALMH.
Bunamu uTOroBOro KOHTPOJIs SABIISIETCS DK3aMEH.

JK3aMeH, IPOBOASAIINICH B YCTHOH Gopme, BKIIOYAET CleyIOIe KOMIOHEHTHI:
1. Yrenue, nepeBoa 1 nepeckas 3KOHOMUYECKOTO TEKCTA.

2. YCTHas Npe3eHTalMs Ha 3a/IaHHYI0 SKOHOMUYECKYIO TEMY.

3. YCTHBIN OTBET Ha 33/1aHHYIO0 TPAaMMAaTHYECKYIO TEMY.

OcHOBHBIE Pa3roBOpPHLIC TEMBbI KypCa, BLIHOCAIIIMECH HA HTOIOBBIN YK3aMeH:
Bocbmoii cemecTp:

Brand Management

Building brand awareness

Brand loyal customers

Human Resources

HR department: functions

Applying for a job

Advertising

Achieving effective advertising strategy
Successful advertising campaign

10. Country’s Economy
11. Russian economy: present state
12. Russian economy: strong and weak points

13



13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

©NOUTAWN P

Mergers and Takeovers
Company’s mergering

A company takeover
Consumer Society
National market segments
Occupying a market niche
Commodity Markets
Import and export of Russia
Taxes and duties in Russia
Marketing Ethics
Marketing ethics in Russia
Business ethics

FpaMMaTI/I‘leCKHe TE€MbI KypCa, BLIHOCAIIIUECHA HA MTOTrOBBIN JK3aMeH:
BocbMmoii cemecTp:

Adjective

Adverb

Noun

Numeral

Atrticle

Gerund

Infinitive

Phrasal verbs

IIpumepHbIii 00pa3el 3K3aMeHAIlHOHHOT0 OUJIeTa

N

MUHUCTEPCTBO HAYKH 1 BBICILIET'O OBPA3OBAHNS POCCUNCKOU ®EEPALINN

desepanbHOE TOCYAaPCTBEHHOE OFOKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHNUE BBICIIIETO
o0Opa3oBaHus

«Ky0aHcKkuil rocy1apCcTBEeHHbIH YHUBEPCUTET»
(®PI'BOY BO «KyoI'Y»)

38.03.01 OxoHoMuKa
«MupoBasi 5JKOHOMHUKA
(axagpemuueckuil 6akanaBpuar)
Kadenpa anrnuiickoit punonorun
«Pa3roBopHbI MPAaKTUKYM IEPBOI'O0 HMHOCTPAHHOTO S3bIKA (AaHTIUICKUI )»
(YYear 4, Semester 7)
Ox3aMeHalMoHHbIHN Omter Ne 1

UreHue, nepeBo U Nepeckas TeKCTa.

CooO0rienue 1o 3aaHHOl TeMe (YCTHO).

CooO1ienue 1o rpaMMaTHYeCcKoi TeMe.

3aBenyromuii kadeapoit A.B. 3uHbKOBCKas

Or1eHOYHBIC CPECTBA /I MHBATUIOB U JIMIl C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3710PO-
BbSI BEIOMPAIOTCS C YIETOM UX UHIUBUAYAIBHBIX MICUXO(PHU3NIECKUX OCOOCHHOCTEH.
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— Ip¥ He0OXOMMOCTH HHBAIH/IAM H JIUTIAM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbSI
MIPEIOCTABIISIETCS TOMOIHUTEIBHOE BPEeMs JUIsl IOATOTOBKH OTBETA HA SK3aMEHE;

— NIpH TIPOBENICHUH TIPOIICAYPHI OIICHUBAHUS PE3yIbTATOB 00yUCHHsI MHBAIUIOB H JIUIL C
OTPAaHHYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMU 3/I0POBbSI MPEAYCMATPUBACTCS UCIIOJIb30BAHHE TEXHUYCCKHUX
Cpe/ICTB, HEOOXOIMMBIX UM B CBSI3U C UX WHIUBUIYAIbHBIMUA OCOOCHHOCTSIMU;

— TIPH HEOOXOAMMOCTH JIJIsl OOYJAIOIIUXCS C OTPAHMYEHHBIMUA BO3MOXXHOCTSIMHU 3JI0POBBS
U WHBAJIHMJOB TpOIEypa OICHUBAHUS PE3y/IbTaTOB OOYUYCHHS MO JUCIUILIUNHE MOXET IPOBO-
JUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.

[Ipornenypa onieHUBaHMS pE3yIbTATOB 00YyUEHHS MHBAJIUIOB U JIUII C OTPAHHYCHHBIMH BO3-
MO>KHOCTSIMH 3JIOPOBBS 110 TUCITUTUIMHE (MOIYIIIO) TIPEyCMaTPHUBACT MpeoCcTaBlIeHNe HH(OpMa-
K B hopMax, alanTHPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHHSIM UX 3JI0POBbSI U BOCIIPHUATHS HH(POPMAITUH:

JUis 11 ¢ HapYIICHUSIMH 3PEHUS:

— B Ie4aTHOW (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JUuist 1 ¢ HApYIISHHUSIMH CITyXa!

— B mieyaTHOU hopme,

— B (hopMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUtst 11 ¢ HapYIICHUSIMHA OTIOPHO-JIBUTATEIILHOTO armapara:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBII TTIEpeYeHbh MOXKET ObITh KOHKPETHU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHIEHTa 00Yy-
YAFOIIUXCA.

5. IlepedyeHb OCHOBHO¥ U 10NOJHUTEJIBLHOH YUeOHOI JIUTepaTypbl, HeOOXOAMMOM 115
OCBOCHUS TMCHMILUINHBI (MOAYJIs1).

5.1 OcHoBHas JUTEpaTypa:
1. bensk H.b., Jlemtoxun A.A., 3unbkoBckas A.B., Karepmuna B.B., Mapteiaenko H.JI. — Pro-
ficiency Business Course, 2009

2. lanunenko, JI [1. AHMIHIACKAN SI3BIK JJIs1 SKOHOMHUCTOB: YU€OHUK U TMIPAKTUKYM JUJISl IPUKJIIAT-
Horo OakanaBpuara / JI. I1. [lanunenko. — 3-e usf., uctp. u gon. — M. : U3narensctBo FOpaiit,
2018. — 130 c. — (Cepus : bakanasp. Ilpuknannoii kypc). — ISBN 978-5-534-01423-5. — Pe-
UM JocTymna : www.biblio-online.ru/book/6590286E-4021-4F9E-9CFC-9995A3AA36FE.
3.Business english guide: nunrBuctuyeckuii npaktukym. Y. 1 / H. b. bensik, H. JI. MapTeiHenko,
B. U. Txopuxk, 1. B. Xpeuxo ; mox o6u1. pen. H. B.Kpacnosoii ; Kyb6anckwuii roc. yu-t, ®ax. po-
MaHO-TepMaHcKou (utonoruu, JxkoHoM. dak. - Kpacuomap : [Ky6I'Y], 2004. - 221 c.

JI71st OCBOCHUS TUCHUTUIMHBI MHBAJIUJIAMU | JIMIIAMH C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMHU
3I0pOBbS MMEIOTCSI M3JaHHsl B DSJIEKTPOHHOM BHJE B DJIEKTPOHHO-OMONMOTEUHBIX CHCTEMax
«/lanvy u « FOpaumy.

5.2 lonostHMTe/ILHASI JIATEPATypa:

1. Komapos, A.C. Practical Grammar Exercises of English for Students. Ilpakxtuyeckue
YIPKHEHHS aHTJIMUCKOTO SI3BIKA JUTSI CTY/IEHTOB [ DJIEKTPOHHBIHN pecypc] : yueb. mocodue — Dek-
TpoH. JnaH. — MockBa: ®OJIMHTA, 2012. - 256 «c¢. — Pexum jgocryna:
https://e.lanbook.com/book/3789 — 3ari. ¢ skpaHa.

2. NBanora, O.A. English Grammar in use [DneKTpoHHBII pecypc] : yuae0.-MeTo. mocodue
— DOnekTpoH. AaH. — Mocka: ®JIMHTA, 2016. —142 c. — Pexum JIOCTyTA:

https://e.lanbook.com/book/83785 — 3aru. ¢ skpaHna.
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5.3. lepuoanueckue U3IaAHUA:

1. https://www.economist.com/

2. http://time.com/

3. https://www.theguardian.com/international
4. https://www.thetimes.co.uk/

5. https://www.ft.com/

6. Ilepeyenb pecypcoB MHGPOPMALMOHHO-TEIEKOMMYHUKAUMOHHOU ceTn «UHTeEp-
HET», He()ﬁX()}II/IMLIX OJdA OCBOCHUSA JUCHUIIJIMHDBI (MOlly.]'[ﬂ).
1. Academic Press: http://www.academicpress.com/
2 Bank of English: http://titania.cobuild.collins.co.uk/boe_info.html
3 Britannica On-Line: http://www.eb.com
4 British National Corpus: http://info.ox.ac.uk/bnc/
5. Free Internet Encyclopedia: http://clever.net/cam/encyclopedia.html
6. On-line Dictionaries: http://www.facstaff.bucknell.edu/rbeard/
7
8
9
h

Oxford Dictionaries: http://www.oup.com
Oxford Text Archive: http://sable.ox.ac.uk/ota
. Odunuanpusiit  callt  Hayunoit ~ smektponHoit — O6ubmmoreku  URL:
ttp://znanium.com/
10. BBC News Site: http://news.bbc.co.uk/
11.  11. Britannica On-Line: http://www.eb.com .
12.  British National Corpus: http://info.ox.ac.uk/bnc/
13.  CNN News Site: http://www.cnn.com/
14.  Dictionary.Com: http://www.dictionary.com .

7. Meroauyeckue yKa3zaHuUsl Jisi O0Y4YAlOIIMXCSl [0 OCBOEHHMIO JUCHMILIMHBI
(mopyasi).

Ha naGoparopHbix 3aHsaTHsIX Kypca «IHOCTpaHHBIN SI3BIKY» CTYAEHTHI TPEHUPYIOTCS B HC-
I10JIb30BaHUU aHFHHﬁCKOFO sA3bIKa B HpO(l)eCCI/IOHaHBHOﬁ nu HO3H3B&T€J’IBHOI>1 ACATCIIBbHOCTHU, a
TakKe I MEXJIMYHOCTHOTO oOmieHus. Ha 3anatusax Gonbplioe BHUMaHHUE YAETSETCS MHTEepaK-
TUBHBIM METOJaM 00y4eHus, T. €. GOPMUPOBAHUIO YMEHUHN CTYJE€HTOB HCIOIb30BaTh HHOCTPaH-
HBII A3BIK [T pEIIeHUH 3a1a4 B podeccnoHansHoi chepe.

CamocrosiTenbHast paboTa CTy€HTOB (MHAMBHUAYyaJIbHAsA, TPYIIIOBAsi) SBISETCS Ba)KHOUN
YacThIO B paMKax JaHHOTO Kypca. CamocTosiTenbHas paboTa CTYACHTOB OCYIIECTBISETCS MO PY-
KOBOJICTBOM IIPEIO/IaBaTEINsI U TPOTEKAET B (OPME JIETOBOTO B3aUMOICHCTBHUSA: CTYICHT MOTy4YaeT
HEMOCPE/ICTBEHHbIE yKa3aHUs, PEKOMEH AU TpernoAaBaTenss 00 OpraHu3alii caMOCTOSTENb-
HOM JIeATEIbHOCTH, a IPENo/1aBaTelb BHITOIHAET QYHKIIUIO YIIPABICHUS Yepe3 YUeT, KOHTPOJIb U
KOPPEKIHIO OMUOOYHBIX NeicTBUN. CBOE BHEIIHEE BHIPAKEHUE COACPKAHHE CaMOCTOSTEIbHON
paboThl CTYJIEHTOB HaXOAMUT BO BCEX OpraHM3allMOHHBIX (hopMax ydueOHOW BHEAyIUTOPHOU es-
TEJIBbHOCTH, B X0JI€ CAMOCTOATENILHOT'O BHITIOJIHEHUS Pa3IUYHbIX 3aJJaHUM, B TOM YKCII€ U UHIUBH-
IyaJdbHOU paboThl CTYJIEHTOB C MHTEPAaKTUBHBIMU VIHTEpHET-pecypcamul.

BaeayautopHas camocTosiTeNbHas paboTa OCYIIECTBISIETCS B CIEIYIOMMX (hopMax:

- TIOATOTOBKA K JaOOpPaTOPHBIM 3aHATHUSIM, B TOM YHCJIE CaMOCTOSITEIbHAsI MpopaboTka
rpaMMatudeckux TeM (cMm. m.2.4 [lepeueHs yueOHO-METOUIECKOTO 00ECTICUSHHS ISl CAMOCTOSI-
TEIBHON pabOTHI 00YUAIOMINXCS IO TUCIUTUINHE) ;

- paboTa ¢ mepuoANYECKUMU H3IaHusIMU (cM. 1.6 [lepedensb pecypcoB nH(MOPMALIMOHHO-
TeHeKOMMYHHKaHHOHHOﬁ CEeTHu ((I/IHTepHeT», H606XO)II/IMBIX JIs1 OCBOCHUA IUCHUITIINHBI (MO-
Ry1st) ).

[ToaroroBka k 1a0OpaTOPHBIM 3aHATHUSAM MPEICTABIAET COOOW BBHIMOJIHEHHE JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX YIPaKHEHUHN U paboTy ¢ TeKCTaMU MOCPEACTBOM y4eO-HbIX nmocoouit. CocTas-
JIEHWE TEPMUHOJIOTHYECKOTO CIIOBaps. B TepMuHOIOTHYE-CKHI CIIOBAPh BKIFOYAIOTCS BCE HOBBIC
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TEPMUHBI, COACPKAHNE KOTOPHIX TPeOyeT TOJIKOBAHUS C MO3UIUN U3ydyaeMOW AUCIUILTHHBL. To-
KOBaHMS TEPMUHOB JIAIOTCS C UCIIOJIb30BaHUEM HAYYHO JOCTOBEPHBIX UICTOUYHUKOB (CIOBapei, 3H-
LUKJIOTIEIU, CIIPAaBOYHUKOB).

Pabora ¢ meproanuecKuMu U3JaHUSMU TTOpa3yMeBaeT MUChbMEHHBIN aHAIIU3 CTAThU KO-
HOMMYECKOIN TEMaTHKHU, COCTABIIEHUE CIIHCKA TEPMUHOB, UCIIOJIb3YIOIUXCS B CTaThe, YCTHAs Ipe-
3eHTalUs Pe3yJbTaTOB aHalu3a cTaTbu. AHanu3 — 0,5 CTpaHUIIBI IEYATHOTO TEKCTA, PETrJIaMeHT —
2 MUH. Ha BBICTYIIJICHHE.

B ocBoeHuun auCHMIUIMHBI MHBAIUAAMU U JUIAMU C OFPAHUYECHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU
37I0POBbsSI OOJIBIIIOE 3HAUCHHE HMMECT HHIMBHIyalbHas y4deOHas paboTa (KOHCYJIbTALUH) —
JIOTIOJTHUTEIILHOE pa3bsiICHEHNE Y4eOHOro MaTepuara.

WuauBuayanbHble KOHCYJIbTAIMM IO TMPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (DaKTOpOM,
CIOCOOCTBYIONTUM HHIMBUYaTU3allii O0yUEHUSI U YCTAHOBJICHUIO BOCIIUTATEIILHOTO KOHTAKTa
MEXIy IpernojaBaTeieM W O00y4aroIllMMCA WHBAJIWIOM WM JIMIOM C OrPaHUYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU 3/10POBBSI.

8. CoBpemennbie mnpodeccuoHaJbHbIe 0a3bl JaHHBIX W HH(OPMAIMOHHBIE
CIIPaBOYHbIE CHCTEMBI.

8.1 Ilepeuyenb nHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

Adobe Reader, texcroBesiii pegakrop Microsoft Word

8.2 IlepeueHb HEOOXOAUMOI0 MPOrPAMMHOI0 0OeceYeHusl.

Microsoft Windows 8, 10:

Microsoft Office Professional Plus:

8.3 Ilepeyennb MHGPOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM:

1. CnpaBouno-tipaBoBas cuctema «Koncysprant [Limtocy (http://www.consultant.ru)

2. baza nanubix Hayunoii anekrponnsiit oubnmoreku eLIBRARY.RU https://elibrary.ru/

3. DnexTpoHHas oubmmorednast cucrema «Opaii» (http://www.biblio-online.ru)

4. ba3za naHHbIX pedepatoB u nuTHpoBaHus Scopus http://www.scopus.com/

5. Baza qaHHBIX MEKAYHAPOAHBIX HHAEKCOB HayuHoro rutupoanus Web of Science
http://webofscience.com/

9. MaTepuaJibHO-TeXHHYecKasi 0a3a, HeoOXoaMMasi ISl OCylIeCTBJICHUsSI 00pa3oBa-
TEJHLHOI'0 NMPoIlecca Mo AUCHUTINHE (MOAYJII0)

MaTepI/IaJ'ILHO'TeXHI/I‘IeCKOG obecrneucHue JAUCLUITIIMHBI

Bun pa6ot
(MoOmyIst) U OCHAIIIEHHOCTh

3aHATUS CEMUHAPCKOTO AymutopunA208H, 202A, 210H, 216H, 513A, 514A, 515A, 516A, a
TUNA TaK)K€ ayJIUTOPHUH, YKOMIUIEKTOBAHHBIE NIPE3EHTALlMOHHON TEXHUKOU
(mpoexTop, 3KpaH, HOYTOYK) M MPHUKJIaJHBIM IIPOrPaMMHBIM obecrie-
yenneMm (Microsoft Office).

Ayn., 2026J1, 2027J1, 4034J1, 4035J1, 4036J1, 5043J1, 201H, 202H,
203H, A203H

['pynnossie u unauBuay- | Kadenpa MupoBoit 5KOHOMUKH U MEHEIKMEHTA a. 236
aJbHbIE KOHCYJbTALUN
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Tekymuii KOHTPOJIb, MPO-
MCIKYTOYHAA aTTeCTalus

AyIuTOpUHU, YKOMIUIEKTOBAHHBIE  MPE3CHTAIMOHHON TEXHUKOH
(mpoekTop, SKpaH, HOYTOYK) U MPUKIATHBIM IPOrPaMMHBIM obecre-
yeHueM (Microsoft Office ).

Ayn. 520A, 207H, 208H, 209H,212H, 214H, 201A,205A,

A208H, 202A, 210H, 216H, 513A, 514A, 515A, 516A,20261,
2027J1,4033J1, 4034J1, 4035J1, 4036J1, 4038J1, 4039J1, 5040J1, 504 1J1,
5042J1, 504371, 5045J1, 5046J1, 201H, 202H, 203H, A203H

CamocTosTenbHas paborta

KabuneTsl 111 caMOCTOSATENbHON pabOThl, OCHAIIICHHBIE KOMITBIOTEP-
HOW TEXHUKOM C BO3MOXHOCTBIO MOJAKIOUYEHHS K ceTu «HTepHeT»,
MIPOrpaMMOM AKPaHHOTO YBEIWYEHUS W 00ECIICUYEeHHBIN TOCTYIIOM B
AIIEKTPOHHYIO HH(POPMAITMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEAy YHHUBEPCH-
tera Ayn. 213A, 218A, 201H, 202H, 203H, A203H
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